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Zephaniah 3:8.

Midrash Rabbah, Exodus XVII, 4.

... In the Time to Come, ... Therefore wait ye for Me, saith the Lord, until
the day that | rise up to the prey (Zeph. lll, 8).

A footnote after the phrase: ‘In the Time to Come’ reads: ‘The Messianic
era.’

Zephaniah 3:9.

Babylonian Talmud, ’Abodah Zarah 24a.

... In refutation of R. Eliezer’s opinion there was cited by his colleagues
[the verse], A/l the flocks of Kedar shall be gathered together unfo Thee ...
they shall come up with acceptance on my altar; to which R. Eliezer
replied: All these will become self-made proselytes in the time to come.
Said R. Joseph: What is the scriptural authority for this? For then will I turn

to the peoples a pure language, that they may all call upon the name of the



Lord. Abaye asked: Perhaps this merely means that they will turn away
from idolatry? And R. Joseph answered him: The verse continues, and to
serve Him with one consent.

A footnote after the phrase: ‘In the Time to Come’ reads: ‘The Messianic
era, v. suprap. 8, n. 8.

Zephaniah 3:12.

Babylonian Talmud, Sanhedrin 98 a.

... Ze’iri said in R. Hanina’s name: The son of David will not come until
there are no conceited men in Israel, as it is written, For then I/ will take
away out of the midst of thee them that rejoice in thy pride: which is
followed by, / will also leave in the midst of thee an afflicted and poor
people, and they shall take refuge in the name of the Lord.

Zephaniah 3:15.

Babylonian Talmud, Sanhedrin 98 a.

... Ze’iri said in R. Hanina’s name: The son of David will not come until
there are no conceited men in Israel, as it is written, For then | will take
away out of the midst of thee them that rejoice in thy pride: ... R. Papa

said: ... ‘When the judges cease to exist, the chiliarchi shall cease



likewise,’ as it is written, 7he Lord hath taken away thy judgments, he hath

cast out thine enemy.
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H6635 H3068 H559

N2y i Sri 113941 fusny HISES Folsg (IHOT+)

H589 and | H1931 it H4592 a little while, H259 once, H5750 Yet

%INY N7 wyn batgh T

H776 and the H853 H8064 the heavens, H853 H7493 will shake

YINGT XY IR NR Rhyan

H2724 H853 H3220 H853 earth,

=ity R %7 NRY

(KJV) For thus saith the LORD of hosts; Yet once, it /s a little while,

and | will shake the heavens, and the earth, and the sea, and the dry

(LXX) 86Tt Tade AéyeL KVpLog MavTokpatwp "ETL dmag éy®m ociow

TOV 0VPpaVOV Kal THV Yijv Kai TV 0dlacoav kai tTnv Enpav:
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Hag 2:7 For thus saith the Lord Almighty; Yet once | will shake the

heaven, and the earth, and the sea, and the dry land;
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(G-NT-TR (Steph)+) ouv Whose *7**R"%5M 4 the 288 TNSF g yyn voice

5456 N-NSF 3588 T-ASF

v the ynv earth '** N4 egadevoev shook 477!

V-AAI-3S 5119 ADV 3568 ADV 8¢ but 1161 CONJ

Tote then VUV how

emyyeAtal he hath promised 861 V-RN3S 3 ey yy saying 3004 V-PAP-NSM

t 2089 ADV 530 ADV | 1473 P-1NS

eTL Ye atag once more EYw osww shake

4579 V-PAI-1S ovu hot 3756 PRT-N 3440 ADV 3588 T-ASF

povov only ™mv nv

earth 1093 N-ASF al\a but 235 CONJ ko also 2532 CONJ TOV 3588 T-ASM

ovpavov heaven. 3772 N-ASM

(KJV) Whose voice then shook the earth: but now he hath promised,

saying, Yet once more | shake not the earth only, but also heaven
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H853 H7493 will shake H589 I
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H776 and the earth; H853 H8064 the heavens

YTONA Fal 3 oo
(KJV) Speak to Zerubbabel, governor of Judah, saying, | will shake
the heavens and the earth;

(LXX) Eimov pog ZopofBafeAd tov tod ZaAaOmA ¢k @uiii¢ lovda

Aéywv ‘Eyo ogiw Tov 00pavov kai THV yijv kai Thv 0dAacoav kai

™V {npav
(Brenton) Speak to Zorobabel the son of Salathiel, of the tribe of

Juda, saying, | shake the heaven, and the earth, and the sea, and the

dry land;
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Tote then VUV how

emnyyeAtal he hath promised 86! V-RNI3S 3 ey v saying 3004 V-PAP-NSM

t 2089 ADV 530 ADV | 1473 P-1NS

etL Ye amta& once more EYyw osww shake

4579 V-PAI-1S 3440 ADV 3588 T-ASF

t 3736 PRTN ovov only ™mv ynv

oLV ho

earth 1093 N-ASF al\a but 235 CONJ ko also 2532 CONJ TOoV 3588 T-ASM

N-ASM
ovpavov heaven. 372N 48

(KJV) Whose voice then shook the earth: but now he hath promised,

saying, Yet once more | shake not the earth only, but also heaven
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Haggai 2:6.

Babylonian Talmud, Sanhedrin 97 b.

... It has been taught: R. Nathan said: This verse pierces and descends to
the very abyss: For the vision is yet for an appointed time, but at the end it
shall speak, and not lie: though he tarry, wait for him, because it will surely
come, it will not tarry. Not as our Masters, who interpreted the verse, unti/
a time and times and the dividing of time,; nor as R. Simlai who expounded,
Thou feedest them with the bread of tears,; and givest them ftears fo drink a
third time; nor as R. Akiba who expounded, Yef once, it is a little while, and
! will shake the heavens, and the earth: but the first dynasty [sc. the
Hasmonean] shall last seventy years, the second [the Herodian], fifty two,
and the reign of Bar Koziba two and a half years.

The Talmud has a footnote after this quote which reads: ‘The verses cited
from Daniel, the Psalms, and Haggai were interpreted so as to give a
definite date for the advent of the Messiah. R. Nathan however, on the

authority of Hab. Il, 3, asserts that all such calculations are false. The three



verses refer to the Hasmonean, Herodian, and Bar Koziba’s reign, but the

advent of Messiah is unknowable, Rashi’.
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